131. BÜSSÜ

<P>  Büsü, -be, -bü, -be, -i (C. K. P. Büssü K. Büsü). – T: 3219, L: 670. -- P.

idejében még mezőváros volt.</P>

<P>  1. Birka-ház [K. Birka major] M. A Gaál-uradalom majorja volt, jelenleg

a régi épületek lebontása után a tsz létesített itt korszerű majort. 2. Régi-

vásártér [K. Vásár állás]. Később labdarúgópálya volt itt, ma a tsz gazdasági

épületei állnak rajta. 3. Csigáskut Kú. Az uradalomtól örökölt kút, ma

villanyárammal szívatják vizét. 4. Erdősház. Az uradalom ispánja lakott

benne. 5. Fekete-pajta. Fekete színű volt. Gyakran rendeztek alatta mulat-

ságot. 6. Kösköny-szívás S, sz 7. Hársfás álé Ú. Hatalmas hársfák szegé-

lyezték, melyeket 1945 után vágtak ki. 8. Szívás, -ba [K. ~] S, sz 9.<-P> @@1@<S403>

<-P>Kastéj-kert S, park. Jelenleg nagyon elhanyagolt. 10. Gál-kastéj. Gaál föld-

birtokos tulajdonában lévő műemlék jellegű épület. 11. Kripta. A Gaál csa-

lád temetkezési helye. 12. Katalikus templom 13. Szentháromság-szobor
Szo 14. Szürüskert S, p. Jelenleg rajta fekszik az új labdarúgópálya. 15.

Magtár. Az uradalomtól örökölt épület. 16. Hosszi-ház. Régi épület volt,

a cselédek lakásaival. 17. Katalikus iskola : Kis iskola. Az államosítás után

az alsó tagozatosok jártak ide. 18. Krézingër-kocsma. Tulajdonosáról. 19.

Hősök szobra : Hősök kertje Szo, kis park veszi körül. 20. Csók-liget Doo,
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rk. Tréfás elnevezés, a község központjában levő bekerített parkot jelent.</P>

<P>  21. Nagy-gödör G, ke. A falu gyerekeinek egyik szánkázó helye. 22.

Községháza 23. Papkert S, ke. A református pap tulajdona volt. Az utcai

részére épült a Művelődési Ház. 24. Kulturház 25. Rëformátus iskola :

Nagy iskola. Eredetileg a református felekezeté, majd az államosítás után a

felső tagozaté lett. Jelenleg lakás. 26. Rëformátus templom 27. Uj sor [Pe-

tőfi Sándor u] U. Az 1920-as években épültek ide. 28. Kűső sor : Némöt ut-

ca [P. Német u Hiv. Kossuth Lajos u] U. P. szerint német anyanyelvűek tele-

pültek le itt 1823-ban és 1864-ben. 29. Bēső sor : Magyar utca [P. Magyar u
Hiv. Jókai Mór u] U. Itt laknak a református magyarok, a község őslakóinak

leszármazottai. A róm. kat. és a ref. felekezetiek elkülönülése a felszabadulásig<-P> @@1@<S404>

<-P>eléggé általános volt. 30. Zsódos-kert Doo, ke. Egykori tulajdonosáról neve-

zik. Itt szoktak a gyerekek szánkázni. 31. Köz, -be [Táncsics Mihály u]
U 32. Zsidó temető Do, elhagyott temető. 33. Téglaház : Járfás, -hó.
Téglaégető volt, a legutolsó tulajdonosa – Járfás nevű személy – lakik itt.

34. Téglaházi-gödör G 35. Siftër, -hő. Magányos lakóház, tulajdonosáról ne-

vezik. A környéken lakók ide járnak ivóvízért [Sifter-víz]. 36. Fás-kert S,

ke. A község tulajdona volt eredetileg, jelenleg két telekhez tartozik. 37.

Temető-sánc Á és sövénykerítés 38. Hullaház. A temetőben volt, mostanában

épült helyette új ravatalozó. 39. Temető-kapu 40. Temető utca U 41.

Váci-horhó Ho. Váci Mihály vízimalmához vezet, mely már kazsoki területre

esik.</P>

<P>  42. Tölfai-paperdő [C. Patalomra d K. ~] S, sz 43. Lila-berök S, r. Sok

lila színű virág nyílik az itt lévő réten. 44. Dohányos, -ba [C. Betzredülő K.

Kaposi útra dülők] Ds, sz 45. Kaposi-ut Ú. Somogyszil–Kaposvár közötti

régi vármegyei út büssüi szakasza. 46. Meleg-domb [C. K. Meleg h] Do, sz.

Napsütötte domboldal, több őskori lelet került elő innen. 47. Kaposi-rét :

Béci-rét [C. Bétzirét] S, r. A Kaposi úttal ill. Béc község hajdani határával

szomszédos. 48. Határárok [K. ~] Pa 49. Zuggó, -hó. A Határ-árokból itt

egy zsilip segítségével ágazott le a Malomárok. A kazsoki és büssüi gyerekek

ide szoktak jönni fürödni. 50. Paperdő : Paperdei-dülő [K. Pap e P. Pap

erdői d] Ds, sz. P. szerint régebben nagy erdőség volt itt, mely a papok birto-

kához tartozott. 51. Paperdő M volt, jelenleg romos. 52. Paperdei-kut
Kú. Igen nagy, volt uradalmi majori kút. 53. Vörös-köröszt Ke. Vörös színűre

volt festve. A kereszt már nem áll, csak ez előtte lévő két „cidrusfa”. 54.

Diós, -ba [C. ~ i K. P. ~ i d] Ds, sz. P. szerint az elpusztult Bécz falu kertje és

gyümölcsöse volt itt. 55. Szödrös, -be Ds, sz 56. Kösköny-rét [C. K. ~]

Vö, r. A szántóföldek közötti keskeny rétsáv. 57. Hizlalda, -’hó Doo, sz. Itt

volt az uradalomnak egy sertéshizlaldája. Már régebben lebontották. 58.

Halastó V, bo. Az uradalom idejében itt ástak egy kis méretű halastót. 59.

Pipagyújtó, -ba [K. ~] Doo, sz. Azt mesélik, hogy a Kaposi úton haladóknak

csak itt volt szabad pipára gyújtani, mert másutt a gabonát veszélyeztették

volna. 60. Rossz-templomi-dülő S, sz 61. Vörös-köröszti-álé Ú. Széles,

mindkét oldalon fasorral szegélyezett út. 62. Vörös-köröszti-dülő [C. Uj

Pagony K. Vöröskeresztfai d] S, sz. A C. valószínűleg téves lokalizálás. A térké-

pen több helyen is áthúzások vannak. 63. Réce-kuti-dülő Ú 64. Réce-kuti-

árok Pa 65. Kis-takarmányos Doo, sz. Uradalmi terület volt, itt általában

takarmányt termesztettek. 66. Csikólegelő S, l 67. Cserösnyés-álé Ú. Cse-

resznyefák szegélyezik. 68. Takarmányos, -ba Doo, sz. V. ö. 65. 69. [C.

Kanászrét] 70. Vásártér S, l. Ez volt a legutóbbi vásártér. 71. Gőbő-kut
Kú. Itt itatták meg a vásárra felhajtott állatokat. 72. Nagy-hid Híd. A

Határárokon átvezető kövesúton, vasárnaponként idáig sétálnak el a büssüi

fiatalok. 73. Téglaégető G, bo. Már csak az emlékezetben él. 74. Pipa-

gyujtói-hid Híd 75. Pipagyujtói-rét Mf, r 76. Pipagyujtói-kis-kut F 77.

[K. Csucsosi d] 78. Rossz-templom : Puszta-templom S, e. Itt volt a régi falu

temploma. A falmaradványok és a téglák ma is fellelhetők. 79. Réce-kuti-dülő
Doo, sz. Itt lehetett a régi falu. Szántáskor többször lesüllyedtek a traktor-

ral. 80. Réce-kut F, kifolyó 81. Szent-Jánosi-dülő Doo, sz 82. Szent

János Szo 83. Pajtáskert [C. ~ P. ~ i d] S, sz 84. Szent-Jánosi-dülő
Ú 85. Vetött-erdő [C. Pogony K. Rezula] Doo, e 86. Magyarós, -ba Doo,

sz 87. Kecskés, -be [C. ~ i K. ~] Doo, sz 88. [C. Keresztfai] Valószínűleg<-P> @@1@<S405>

<-P>téves lokalizálás. Vö. 62. 89. Nyárfás-álé : Atádi-ut Ú, nyárfák szegélyez-

ték. 90. Téesz-major M 91. [C. Kertallyai] 92. Erdő ajja S, sz 93. [K.

Gál r] 94. Csapás : Patalomi-ut Ú. Gaálék legelőjére vezetett, s ez a legrövi-

debb út Patalomba is. 95. [K. P. Béczi irtás] Lokalizálása bizonytalan. P.

szerint itt falu volt. 96. [C. Téglaházi K. Téglaházi d] 97. Birkakuti-dülő
[C. K. Birkakuti] Doo, sz 98. Kis-sziget S, bo. A két árok találkozása alkot-

ja. 99. Összefojó, -hó Itt folyik bele a Malomárok vize a Határárokba. A

gyerekek itt szoktak horgászni és fürödni. 100. Csira-domb Do, e. Legelő-

erdő volt a tehenek számára. 101. Szá-hid Híd. Régi híd, jellegzetes formája

van. 102. Szá-hidi-kut Kú 103. Disznólegelő Mf, l 104. Faiskola Már

nem létezik, csak a helyét ismerik így. 105. Csobogói-árok [K. Malom á]
Pa 106. [C. Gaálrétre K. Gaál r] 107. Gór, -ba [C. ~ K. ~ i] Doo, sz 108.

[C. Pajtáskerti]. Ezen a részen nem tudnak Pajtás-kertről! 109. Rákói-álé
Ú. Nyárfák szegélyezik. 110. Téglaházi-dülő Ú 111. Méhesi-dülő Ú 112.

Négyöles-dülő Ú. Eredetileg négy öl szélesre mérték ki. 113. Négyöles-dülő
S, sz 114. Patalomi-major [Hn. Patalommajor] M 115. Sétatér : Szob-

ros-ut S, e. Ú. Az erdőben lévő, gondozott tisztáson szoktak a patalomi Gaál-

kastély lakói sétálni. Szobrok is voltak itt. 116. Patalomi-erdő Ds, e 117.

Vér-mező S, sz. Az uradalom birtoka volt, 1945 után osztották ki. A név erre

utal. 118. Csobogói-rét Mf, r 119. [K. Béczi r] 120. Csobogói-ódal Doo,

sz 121. Nagy-kert [C. K. ~] S, Doo, sz 122. Mác-irtás [C. Matzei K. P.

Máczi irtás K. ~] Vö, r, sz. Egykori tulajdonosa nevéről. 123. Kendörfőd
[C. K. ~], Doo, sz. Itt voltak még a felszabadulás után is a parasztok kender-

földjei. 124. Högyi-gyalogut. A Kenderföldön keresztül a szőlőhegy irányába

állandó gyalogút vezetett. 125. Méhesi-mező [C. Mihesi K. Méhesi d] S, sz

126. Róka, -’ba Doo, sz 127. Fenyves-irtás [C. K. Felső e] S, sz 128.

Kettős-cser S, sz 129. Dögkut 130. Agárcás, -ba Ds, e. Uradalmi akácos

erdő volt. 131. Csobogó, -ba, -hó Mo, V, bo, r 132. Sárgafődes-gödör. A me-

redeken leszakadó partoldalból bányászták a sározáshoz szükséges agyagot.</P>

<P>  133. Erdő-kut Kú. Az erdő szélében, a kövesút mellett van. 134. Csobo-

gói-hid Híd 135. Község rétje S, r 136. Āsó-kapu. A szőlőhegy bejárati

kapuja, ez a délebbi. 137. Zuggó. A régi malomzsilip helye. 138. Csutorás-

malom [K. ~] Vízimalom volt itt, kb. a század elején pusztult el. A szőlőhegy-

ről hazafelé tertó büssüiek a csutorában magukkal hozott borból szokták meg-

kínálni a molnárt. 139. [C. Puszta K. Pusztai r] 140. Högy-vágás Á, és

fás, bokros sövénykerítés. A szőlőhegy határa. A száraz venyigét is ide kellett

hordani. 141. Högypásztorház. A hegyőr szolgálati lakása volt. 142.

Avas, -ba Doo, sz. Régebben erdő volt itt. 143. Kis-horhó Ho 144. Kré-

zingër-rét S, r. Egykori tulajdonosáról. 145. Bé-telegi-hid Híd 146. Kis-

remic Doo, e 147. Bé-telegi-rét [C. ~ K. Bételeki] Mf, V, r 148. Báné, -ba
[C. ~ i P. Báne K. P. ~ d] Doo, sz. P. szerint régen nagy erdőség volt. A monda

szerint itt rejtőztek el a török elől a falu lányai, asszonyai, kiket a törökök

magyar ruhába öltözve, magyar szóval előcsalogattak. Akkor kiáltottak fel:

“Bá në gyüttünk vóna elü.” P. szerint a kurucok szorították a népet ide a

berekbe, elpusztítván a patakon átvezető hidat. Akkor mondták: Bár ne jöt-

tünk volna erre! 149. Mátyás-kert [K. P. ~ i d] Doo, sz. P. szerint első

irtójáról (mert erdő volt) nevezték el. 150. Mátyás-kerti-rét [K. ~] S, r

151. Pap-irtás [C. Felső erdői K. Nagy e] S, sz 152. Vágott-ut : Patalomi-ut
Ú. Az itt régen még meglévő nagy erdőségen vágták keresztül. Patalomba ve-

zet. 153. Cégér-cser S, sz 154. Góla-fa. Nevezetes fa, sokáig gólyák fész-<-P> @@1@<S406>

<-P>keltek rajta. 155. Forgó-sarok S, sz. Egykori tulajdonosáról. 156. Ēső-

dülő Ú. Az Irtásba vezető első dűlőút. 157. Vasgádër, -hő Ú. A kövesút mel-

lett vasbeton korlát volt. Erről nevezik így a környéket. 158. Főső-kapu. A

szőlőhegy északabbra lévő bejárata. 159. Högy, -re : Pásti-högy [K. Pásti

h] Do, sz, sző. Bekerített hegyközségi szőlő volt. 1950 körül kezdték a szőlőket

kivágni. 160. [C. Prés uti]. A C.-ben a szőlőhegy részei bizonytalanul van-

nak lokalizálva. Vö. 161–163. 161. [C. Erdő uti] 162. [C. Présházi]
163. [C. Bételeki] 164. Gyalányi-högy Dt, sző. A szomszédos kisgyalá-

niaknak itt van, egy tagban a szőlőjük. 165. Högykapu : Hásosi-kapu
166. Plékrisztus Ke. A szőlőhegyen felállított keresztfán a Krisztus alak bádog-

ból van kivágva. 167. Kendöráztatók Mo. A pataktól nem messze több ásott

kenderáztató tavacska volt. 168. Bé-teleg, -be [C. ~ i K. ~ pu] Vö, sz, r.

A domboldalakon apró parcellákon (némelyik csak 2 m széles volt) zöldségfélét

termeltek. 169. Vertenzó-sarok Doo, sz. A Wertensohn örökösöknek volt itt

földjük. 170. Horhó Ho. Mély földút, emberhalál is történt már itt. 171.

Bánéi-hid Híd 172. Irtás, -ba Hr, S, sz. Régen itt összefüggő erdőség volt.

Ide tartozik: 117., 127–128., 151–156., 172–174., 189–192. 173. Középső-

dülő Ú. Vö. 156. 174. Remic, -be S, e. A két út kereszteződésében van. 175.

Vitéztelek Dt, sz. Az első világháború után itt mértek ki egy vitéztelket. 176.

Virt-köröszt Ke. A Wirth család állíttatta, nevezetes tájékozódási pont. 177.

[C. Szöllösarki K. Szőllőkre d] 178. [C. Erdőre] 179. Hásos, -ba [C. Hársosi K.

Hársos P. Hársasi d] Ds, sz, Hr. Régebben hársas erdő volt erre. Ide tartozik:

177–180., 184–188., 195–198. 180. Gyalányi-ut Ú. A kisgyalániak ezen

jártak a szőlőhegyre. 181. Kepecs rétje Vö, r. Egykori tulajdonosáról. 182.

Kepecs kutja F, kifolyó 183. Orbán-domb Do, sz, sző. Orbánék telepítettek

ide szőlőt. 184. Kokas-domb Do, sz 185. Mogar-rét Mf, r. Egykori tulaj-

donosáról. 186. Hásosi-téglaház. Egykor téglaégető volt itt. A helyét is alig

lehet kivenni. 187. Hásosi-csárda [K. Hársos csárda]. Nevezetes, régi csárda

állt itt, a Gölle–Kaposvár közötti út mellett. A század elején még működött.

Állítólag sok vásározó kereskedőt tettek el benne láb alól. 188. Hásosi-

hid Híd 189. [C. K. Patalomi határra] 190. [K. Páprányos föld] 191.

Cserösnyés, -be [C. ~ K. ~ i d] S, sz 192. [K. Páprányos l] 193. Körösztut
Ú. A keresztnél és öt fontos út kereszteződésénél indul. Ezen jártak Zimányba,

a fonói malomba és Kaposvárra is. 194. Póstaut : Kövesut Ú. Ezen jártak a

batéi vasútállomásra a postáért. 195. Hosszi-Hásos S, sz. É–D irányban

művelik, ezért itt hosszabbak voltak a parcellák. 196. Hásos-major : Varga-

major M. Erdetetileg a Gaál-uradalom majorja, majd az Amerikából visszatért

Varga Istváné volt. A felszabadulás után fokozatosan lebontották. 197.

Hásosi-ut : Göllei-ut Ú. A második nevet inkább a híd (vö. 188.) tájékára ér-

tik, mert a büssüiek Gölle felé menet csak itt lépnek rá. 198. [C. Mihesi K.

Méhes] 199. [K. Beteritő] 200. Āsó-mező Doo, sz, Hr. Ide tartozik: 199.,

209–213., 216–219., 221–222. 201. Erdőre dülő S, sz 202. Pógár-erdő
S, e. A büssüi parasztok tulajdonában volt, akik magukat „pógároknak” ne-

vezték. 203. [C. Középső K. Deréksó] 204. Kolompos, -ba [C. K. ~ P. ~ i

me] S, sz 205. Rigó, -ba S, sz. Szomszédságában, kisgyaláni területen állt a

Rigó csárda. 206. [C. Kapossiutra] 207. [C. Göllei utra] 208. [C. Gyalán

határa] 209. Āsó-mezei-hid Híd 210. Beterittő-csárda [C. K. ~ P. Bete-

ritő] Út menti csárda volt, századunk elején még működött. P. szerint azért

nevezik így, mert az egyik tulajdonosa pincét ásatott, a másik azonban éjjel

beterítette. 211. Āsó-mezei-kut Kú 212. Āsó-mezei-rét Mf, r 213.<-P> @@1@<S407>

<-P>Fonai-ut : Malomi-ut Ú. A büssüiek ezen jártak a fonói gőzmalomba. 214.

Páprányos, -ba [C. K. ~] S, sz 215. [K. Páprányosi K. Páprányos sarok]
216. Határárok Pa 217. [C. Zimányi torra K. Zimányi tóra d] 218. Csigás-

kuti-dülő [C. K. Csigáskuti] Doo, sz 219. Nyulánka, -’ba [C. K. P. ~] S, sz.

Hosszú, keskeny szántótábla. P. szerint itt hajdan Kis anocz? Kisgyalán nevű

falu feküdt, mely a kuruc időben pusztult el. Régi pincékre és pénzdarabokra

bukkantak. 220. [K. Nyulanka e] 221. Papfőd Doo, sz. A ref. lelkész

tulajdonában volt. 222. Paprét [C. ~ i] S, r.</P>

<P>  Az adatközlők nem ismerték: 42. C. Patalomra d 44. C. Betzredülő K.

Kaposi útra dülők 62. C. Um Pagony 69. C. Kanászrét 77. K. Csucsosi

d 85. C. Pagony K. Rezula 88. C. Keresztfai 91. C. Kertallyai 93. K.

Gál r 95. K. P. Béczi irtás 96. C. Téglaházi K. Téglaházi d 105. K. Ma-

lom á 106. C. Gaálrétre K. Gaál r 108. C. Pajtáskerti 119. K. Béczi r
127. C. K. Felső e 139. C. Puszta K. Pusztai r 151. C. Felső erdői K. Nagy

e 160. C. Prés uti 161. C. Erdő uti 162. Présházi 177. C. Szöllösarki
K. Szőllőkre d 178. C. Erdőre 189. C. K. Patalomi határra 190. K. Páp-

rányos föld 192 K. Páprányos l 198. C. Mihesi K. Méhes 199. K. Be-

ritő 203. C. Középső K. Deréksó 206. C. Kaposiutra 207. C. Göllei

utra 208. C. Gyalán határa 215. K. Páprányosi K. Páprányos sarok 217.

C. Zimányi torra K. Zimányi tóra d 220. K. Nyulanka e. – K: 1860.</P>

<P>  <A-1>Gyűjtötte: Király Lajos. – Adatközlők: Fehér János 87, özv. Király Lajosné 57,

Mózes Nagy Lajos 57, Váradi József 54, Völgyi Mátyás 63 é.</A-1></P>
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